Szerkeszt6ség és kiadohivatal: 1V. kér., Kecskeméti-utcza 6. szam (Pallas irodalmi és nyomdai részvénytarsasag).
El6fizetési arak: egész évre (két kotet) 8 forint; félévre (egy kotet) 4 forint; negyedévre 2 forint. Egyes szam éara 16 krajczar.

UJ FOLYAM. XI. KOTET. 2- sz™~M. BUDAPEST. 1891. JANUAR 11.
Filafjjajdaloin.
((Kik legkozelebb &lltak hozzam, Szerette holgyét? Sz szemébe
Azok martdk meg szivemet!» Segélyzett — és egy foldeslr
— Sagy sz6. Mi rejlik vajj’ mdogotte, Vers nélkul tobbre ment? S nota
Tlnédink mink filiszterek. Sem volna épen szérnyen Uj.
Koltd beszél igy s népe joésa ; Szét oszta birtokat? (Volt néki?)
Itt nagy dolog torténhetett: Ezért kell most lakolnia?
aKik legkozelebb alltak hozzam, Goneril és Tegan mellé oszt
Sz6k martak meg szivemet /» Sem is akadt Cordélia?
Sagy titka volt? Egy gydnge perczben Sagy volt? Megejté 6t az armany?
Kimondta tan és veszte 16n? Es hivei kigunyolak? . . .
Taréatja volt, ki elfecsegte? Mindebbul oh, felebaratim
Terg most a konnye éget6n ? Mi sem térténe meg. — So, hat?

((Felhivasat® add ki s oly sok
(Baréatja nem fizet el6:

Ez okbul jar-kel megmart szivvel
_A nekibusult versel6.

Révész Erné.
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A nagyratoro.

— Mese. —

Hol volt, hol nem volt, elég az, hogy itt
volt Magyarorszagon, annak is a kdzepén egy
iczi-piczi falucska, iczi-piczi falucskaban egy
kis hadz, abban a kis hazban egy iczi-piczi
fiucska, a ki foghullaskor sem volt nagyobb
az Oklomnél. A kis fidcskabol fia, a fiabdl le-
génvember valt, a ki bizony nem ijedt meg a
maga arnyékatél. Magahoz valé tudoményt
is szerzett, észt is adott hozza az isten, de
csak annyit, adott a mennyire éppen szilksége
van az embernek, hogy megkeresse a min-
dennapra val6t. Nem tudom, hogy tortént, azt
sem tudom mikor tortént, de ugytortént, hogy
ez ajo nevelésii legényember nagy urak kozé
keriilt, a kik nemcsak csinaltak, ha' Irjak is a
torvénvt. A legényember el6szoér megh6kolt
ettél a nagy tisztességtél: azutdn megszokta
az éallapotjat. Mikor nagy forrongas volt az
orszagban, azt mondta neki a legfébb irastudo:
Hallod-e sz6gdm, nem mondanal el valamelyes
szavakat, a kiket én erre a czédulara lepin-
galtam. A legény nagy tisztességtudassal val-
lalta magara ezt a sort, fel is olvasta olyan
szépen a czédulat, hogy megolelték és meg-
csokoltak a komai és pennat adtak a kezébe,
hogy ezutan ¢ irja a czédulakat. De a jo fiu-
nak méregbe martott pennaja gylldlséget boro-
nait a papiron, neki vadult az indulatja mind-
azok ellen, a kik nem voltak véle egy hiten,
Hasztalan mondogattak, neki, hogy nem fér
Ossze az 6 leikével a feneketlen indulatossag.
Azokra haragudott, a kik jo tanécscsal szol-
galtak. Nyalta-falta azokat, a kik beczézték az
indulatjat. Egyszer csak megkevesellette a pen-
naval val6 hadakozést és elkezdett 16voldozni.
Lovoldozott, I6voldozott . . . Ugyan meddig
fog még 16voldozni?

Bdlcs bolondsagok

A ki nem tudja: hogyan kell hallgatni,
tudja hogyan kell beszélni.

*

azt sem

A kilsé eleganczia a bels6 hitvanysagot még fel-
6tlobbé teszi.
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Némely embert azért ba&mulnak meg. mert nem
értik. .

A szerelem a legkellemesebb sziv-baj.
*

Nehezebb dolog az mint el-

hallgatni.

igazat kimondani,

Fattylesi Mdczl.
Valdsagos bels6 titkos sarok-6r banatos merengései.

— Mboh! Miéta a tele-
font behoztdk azotatul ota
csak baczillusokbdl  élek.
Azel6tt volt jovedelem és
szaladalom; ma mar csak
akkor van egy j6 napom,
ha nagyrabecsilt veteran
banda tart zaszléfolszente-
lést, vagy a grof Zicsi Jen6
kild velem levelet a Julis-
kdhoz a bolgéar trénkdzve-
tités lgyében. De ez a vi-
szony is csak olyan tartos,
mint a bulgéariai Kkiralysag.

— Koztem, meg a tekin-
tetes fiskalis urak kozt csak
az a kuldmbség, hogy né-
kem a kliensek el6bb fi-
tyllnek és én csak azutan
szaladok hozzajuk, a fiska-
lisok meg csak azutan fi-
tytilnek ha a klienst mar
megfogtak.

— A lapok a kegyelmes
irmaznak, hogy késik a re-
ula. hogy hofavas van?

— Az egyleti kororvos villany karat rendelt a fele-
ségemnek. jujjél velem, mondok dljél a villany vasutra
és haszndlj a kuardt az osztrak allam vasittol az
ullei tig.

— Ki silt fel a dunai szerencsétlenséggel? Kérdi
folein Poldi, a 143-as.

_ Mboh! mondom neki, a budai flrdétulajdonosok-
Uk csinaltattak a jégre egy utczat. be is Kiiporoztak-
hogy a kdz6nség at jarja hozzajuk furddni, a kdzonség
pedig megfiirddtt a pesti jéguszodaba.

— Ha valaki sigva adja a megbizast., mar a mar-
komban érzem a dupla honoral t. Ha valaki larmazva
lizen, az snassz kuncsaft. Az Ujsagoknal is igy van
a tarif. A sugalmazott czikkeket mindig jobban ho-
norirozzak, mint az ellenzéki kiabalast.

— Ha egyetemet végeztem volna, nem volnék hor-
dar. ha nem volnék hordar, nem allnék itt. Ha én itt
nem allnék, bizonyosan mas éallna itt nu hat mi
hasznom volna nekem abbdél ha mas allna itt?
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A konczert.

Magyar ember. De ettél a veszekedett konczerttdl én futok.
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USTOKOS 1891 januai 11.
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Zenetanarok banketjének
mendje.
Rosshoff sonata adagio szdszszal.

Potpurri porkolt G-moll Hokedlivel.
Stocatto gulyaslé crescendo burgo-

«Poste restante».
— Jendrassik Jend festménye.

nyaval.

Tésztak
Andant makar6ni moderato juh-
turéval.

Moderato Dobostorta.

Vivace borok és allegro keserttvisek.

Oszinte anya.

Mama. No kedves leanyom, hat hogy
tetszik a profeszor Ur ?

Leanya. Ej, hagyjon békét mama : egy |
ember, a ki mindig eserny8vel jar.

Mama. lgazad van lednyom; neked
olyan férj kell, a ki palczaval jar.

Legyen elkésziilve.

A fiatal 6rokséget varé occs. eléfogja
a beteg nagybacsi orvosat.
— Mondja kérem, doktor Ur, de 6szin-
tén, lehet-e még reményleni?
— Elég er6s on, fiatal ar?
— Oh kérem!
— EI lehet 6nnek mindent mondani ?
— Hogyne!
— Hat legyen a legrosszabbra el-
Albertine. (Szemérmes kisasszony.) Kérem postamester Gr: nem Keszllve: nagybatyja egv-ket nap milva
érkezett még az én szémomra meghivé onnan felulrgl ? olyan egészseges lesz, mint a makk.
Szoyyény-Mr. postas. Sajnadlom: még nem.

cPostas Klarin dalaibol.
— Enekli: Solymosy Elek. —

Megesik még rajtunk — fogadast ki tesz ? Mult karécsony este — lurcsa egy dolog —
Hadiigyminiszterré Fehérvary lesz. Orult gyorsaséﬁgal g6zmozdony robog.
Minden pereputtyai innen Becsbe mén. A ki latja, hallja, nem elég okos.

Ott viiaglik majd ki, mily derék legény. Amde tudja jobban mit tegyen — Baross !
Es e szép id6 mar nem varat soka ;. Pozsonyban mell6zték s i(r;y felel rea

Hol egy banda gyorsan hadd zenditi ral Nézzed népem ilyet nem latsz majd soka!
Trara, trara itt van a posta ma’! Tréra, traral flitve a gépe mé&'

Tréra, traral — Ulne red Tréra, trara! Ulne red!

Lechner a f6mérnoék, Torék kapitany

A jeget vizsgaljak széles a Dunan

Es kimondjak bolcsen — ritka egy dolog —
Atlehet mar jarni a Dunan gyalog

Boldog a nép nalunk, hogy ne menne ré&
Csak az a kandlis ne olvasztang !

Trara, trara! todul a nép ra

Trara, trara! de nem sokd Bortheoi.
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Szegény Herkules

a valaszuton.
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Jon a kinevezés!

Hja. kedves megyém, ne panaszkodjal, mert magad koszo-
rilted te annak idejében azt a bardot. a melylvel téged most

lenyakaztak.

Mikor a fo6tisztelendé Ur sakkozik!

igy ni. kedves tekintetes Ur! ezen a szent (innepnapon
jatszunk egyszer egy szép partit. Tessék elkezdeni.

Csak kezdje ei fotisztelendd Gr. i’nnepnapon Ugyis a
papoke a vilag.
_Papoké? . . . Oh visszaveszem ezt a huzast inké&bb a futdval
jovok ide . - . Mar hogy volna a papoké?

— Mar csak (gy. hogy vissza vesznek mindent amikor
nekik tetszik | . . “"Hozom a kiralynét!

Iesl;lejgj kedves tekintetes Ur, az nekiink nem jog. hanem kéte-
Csakhogy az az én rovasomra megyen, én pedig refor-
matus vagyo . Utbm a fut.it a kirdlynéval. .

Ahén ! Ugy csinalja épen mint a muszka Szerbidval. Or6-
kos zenebonat a kirdlynéval, szegény Szerbianak pedi« fuss
vagy fizess. De én nem adom a futdt! Sakk a kirdlynénak
es a futd is meg van védve. No most!

— Mozgésitok én is . . . sakk!

T Bizony fotisztelendd Ur jo lesz rochalni, hadd legyen a
kirdly biztos helyen, mert hatha Natélia megnyeri a hadse-
reget, akkor 6vé a donts szo.

No ha mér a féhadnagy Ur is belesz6l, akkor mindjart me«
lesz a konf(izi6. Nem szeretem a politizal6 hadsereget Hanem

?(zért rochalok és a toronynyal sakk' . . . s'.artba tesszik a
iralvnet.
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Joi'endémondifs.

Pihenve kezdtuk az Uj évet,

Nem mozdul semmi itt, se ott,

Sok szép reménylnk semmivé lett,
S nem hasznal mar se sz04, se hot.
Minden, mi oly nagy futtyel indult
A feffyveryynr sorsara jut;
Beszélunk majd, ha régen elmult,
Es rajt segitdi ki se tud.

Ovatos korcsmaros.

Korcsmaros. Kérem: ezt a bort nagyon
ajanlom: Kit(ing fajta: biztos vagyok benne,
hogy nagyon fog tetszeni a tekintetes
urnak.

Vendég. No jo, hat hozzon bel6le egy

literrel, aztan @ljon le melléem s igyuk
meg egyutt.
Korcsmaros. Hm... akkor... most jut

eszembe...tudok még egy maés fajtat is
ajanlani.

A legujabb reform,

igértek minden jot és szépet,
A mit csak szaj és sziv kivan ;
Es lestuk, hogy pezsdiul az élet,
A varva vart reform utan.

A sok miniszter Bécset jarva

Ott felejtette terveit,

S ra jottunk végre valahara :
Hogy csak a német nyerhet itt.

— Skartba-e ? mint a pozsonyiak Baross Gabort? No majd
segitlink azon. Itt a futom. Egy kis futtatas karacsonyeste, és
rogton leflizom a pozsonyi tornyot. Egy kis reklam sakk a
kozonségnek!

Lattam azt el6re kedves tekintetes Ur és gondoskodtam
védelemrdl. Itt a masik er@s bastya, a pozsonyi zsidok német-
sége .. . sakk a magyarsagnak. E-rél tegyen az Ur az & kecs-
kemétiéivel . . Most mar csak velem van féhadnagy 0 , ez
a béastya az 6nok erfssége is!

Nem igy van az fotisztelendd ar, mert én csak magyar
honved maradok és segitek a kecskeméti tekintés Urnak meg-
ostromolni a bastyat. EI6 a loval! sakk a kirdlynak és annak
a hunczut toronynak !

tgy-e? Lo kellene! Jaj uram, kedves féhadnagy ur, azért
nem kapnak 6nok lovat, hogy sakkot ne mondhassanak a
a kirdlynak. Inkabb folaldozom ezt a masik tornyot és kiu-
tom azt a lovat. Hjaja 16 is, no meg fegvvervyar is az mar
mégis sok volna egy kissé !

— Egyel6re egyet vagy a masikat Mert ha Kkilli a lovat,
akkor lemegylink a paraszttal és kirdlyné lesz bel6le. Nem
maradhatunk fegyver nélkil, mert szilkség esetén nem véd-
hetjiok meg a kiralyt.

De én kiltdm a parasztot is

— Akkor most a fotisztelendd Gr és elveszti a partit.

Igaz, kedves tekintetes Or, Vissza veszem ezt a huzast.

- Ugy tesz mint a romanok. Nagy flttyel félabajgattak a
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vilagot, hogy az 6 magyarorszagi testvéreiket igy elnyom-
jak. Ggy elnyomjak a magyarok. Verték a melliiket és most
ok maguk teritik rd a vizes leped6t az egész mozgalomra és
bele kivankoznak a harmas szOvetségbe.

De nem oda Budal Nem kivankozom sehova, és hozom
a parasztjaimat.

— Rossz sakkozd az. a ki a parasztokban bizakodik. Fz
mindég az utolsd préba, de azért kétes is.

Mért volna kétes ?

— Mert a fotisztekndd Ur parasztjai nagyon
nak. holott az. enyéim CGgy all itt, mint
E. M. K. E. Ha még a tdbbi is csatlakozik hozza s a
kdzpontbdl igazgatjuk az el6nyomuldst. Az enyémet védi
am kiraly, azt pedig védi a megmaradt bastya, Ggv nem
csak egy, de tobb is bejut.

Azt a bastyat e araszt is Kiuti és akkor a kirdly a
miénk! . . . Sa%! wp Y

Adja 16l a partit f6tisztelend6 ar! Jobb igy mint csu-
fosan elveszteni.

tavol

- J8l van, ezt foladom, de kezdjink UGjat és — most vi- |
gyazzon a tekintetes ar, mert kérési ember vagyok. Hadd '
jatszam a feketékkel.

Kibicz

Ebben a nagy hidegben.

Ifj. Kakas Marton. Hideg van am, kegyelmes uram.
Vtkrrle. Pedig én minduntalan bef(itdgeték maguknak. |

Ifj. Kakas Marton. Azért nincsen nekiink fara
valénk.

Rémes titok a kuliszak mdgil.

— Az Ustokos eredeti leleplezése. —
Apponyi Albert gréf kivagatta a tydkszemét. Vajjon mit

jelenthet ez ?

USTOKOS

alla-
Erdélyben az |
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Tisza Kalman az éjjel tisszentett és senki sem mondla
ra, hogy «prositl»

Szapary Gyula grof a miniszterelnoki palotabol kinézett
a befagyott Dunara és leejtette a szemivegét.

Aioczké Daniel f6varosi hokapar6 ma nem vacsorazott.

Kérolyi Pista per te lett Zichy Jendvei.

Aszal6 Péter harangoz6 ma elhagyatottan latta bolyongni
az utczan lranyi Dénielt.

Betthy Akos ma nem reggelizett.

Hock Janos Kkilépett a Benedek-partbdl.

Bodnér Jtilcsdnak elengedték a tartozasat.

Scham Sani pinczer.
Politikai tanacsokat osztogat Bedthy Akosnak a Renter kavé-

hazban.
Miért ?
Azért!
Passziv  politika
varakozéan habos
kavéval! VVacsorara,
revacsora ! Latni.
hallani, tudni és

érezni kell'. De mit
lat. tud, hall, érez
on ? Semmit. Onnek
a legnagyobb poli-
tikai  eseményekr6l
andungja sincs,

k vacsoraznak' Mért

Miért?

Azért!

Minden fertalykor friss part programm. friss faczany
pecsenye helyett. Siltek helyett stletlenség. Onok
éhesek és a kormanypart eszik. On Angliara hivat-
kozik. a kormanypart az «Angol Kirdlvno»-re. On
pirul és hallgat ?!

Miért ?

Azértl

A liberalis reformokat nemsokara feltalaljak. De
mi koze onnek a reformokhoz s mi koze a reformok-
nak 6nhoz? On szilardan ragaszkodik 6nmagéahoz,
Apponyi nagyrabecsulli  Apponyit, Horanszky Ho-
ranszkyt. Gal Jend Gal Jen6t. Ki meri azt mondani,
hogy az 0nok partja nem ragaszkodik a mérsékelt
ellenzékhez ?

Hogy miért?

Azértl

On ismét szdrakozott és nem figyel, hanem reassu-
mal. On a part fizi6 helyett mar megelégednék a
vacsora flzioval s a helyett, hogy az Istvan-térre
menne a néppel érintkezni, a falbinologia alapjan
akarja kiszamitani, nogy Apponyi mikor jut a kor-
manyra.

Nyomorult Hasenfuchs! mar féléra 6ta csenget,
kalimpal, kiabal azért a piccoléért. Hogy mért nem
viszi el az 6rdog az ilyen krajczaros kuncsaftokat.

Miért ?

Azért!
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Hideg vilag.

Szérnvii hideg van, atkozott fagy.
Uldoz a tél s én sietek.

Széaguldd labak czélja oly nagy.
Egv tlizhelyet csak 6h egek!

Ott egy ifju par 6sszebujva

Siet, szivilkben szdz virdg —
Mdy szép a szerelemnek Utja.
Meleg fészek, hideg vilag!

Szoérnyd hideg van, sirna jégen
Vigan jarja az ari sport.
Ropul a dandy nagy kevélven,
Osztvan szét hdditd mosolyt.
Kipirult arczu lanyka tudja:
Kegyére szdzak szive vagy, —
Mily szép a vidamsagnak (Utja.
Vig emberek, hideg vilag!

Napi robotjat bevégezve

A munka embere siet.

Meleget érez nagy hidegbe.
Ohajtva édes perczeket.

Es boldog otthonaba jutva
Feledve rat sors, annyi vad —
Mily szép a boldogsagnak Utja.
Kedves otthon, hideg vilag!

Kivilagitott ablakokban

Vidaman lejté alakok

Korrajza latszik s mindig jobban
Sz0l a zene, a kedv csapdiig.
Koldusleany rongyokba bujva
Hallgatja... sarba hullt virdg,—
Oh mily rdt a nyomornak Utja.
Hossz emberek, hideg vilag!"

Haan Bél*.

Mit csinaljon?
Cseléd. (Gyorsan a szobaba lépve.) Kérem, nacesaga.

nem lehet a kenyereket a kemenezébol kiszedni, mit
csinaljak vele?
Férj. Hivjatok rogtén orvost.

F6varosi lgyek.

# Vj zaloghéz éjill. Diszes palotat emeltet a nyo-
mornak Baross Gabor, a ki zénan utazik és zalog-

hazakban is dolgozik. Egyik hiviink, a ki a villam
miniszterrel mar kétszer kezet fogott, jol értesult
forras alapjan azt beszéli, hogy Baross Gabor rég
zélogha adott szavat valtja be a palota épitésével,
fiatal jogaszkordban — mondja a jol értestlt —
Baross Gabor 0rokds pillanatnyi pénzzavarban szen-
vedett s egyik legszorgalmasabb latogatdja volt a
szerb-utezai zaloghaznak. Egyik zaloghazi tisztelgése
alkalmaval nyolez forintot kért hitvany zsebodrajara.
Nyolez forint?! — szisszent fol az értékbecsld,

erre a javitd intézetre sem érdemes burgonyara?
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— Urén, sz6lt remegve az ifju, — tekintse,
hogy ezt az orat nagyapamtol kaptam emlékbe. Adjon
az Orara négy, a nagyapai kegyeletre szintén négv
forintot.

— De uram, ha ezt megteszem, az allam Kkiver
ebbbl a héazbol.

— Ha kiveri, majd épittetek én maganak ennél
killénb palotat, ha miniszter leszek.

— Zélogba adja a szavat?

A fiatal ember szavat adta, az értékbecsld pedig
kiallitotta a zalogjegyet, a melynek hiteles mésolata ez :

ZALOGJEGY

MAGYAR KIRALYI ALLAMI ZALOGHAZ

(Lovész-utcza 1.)

Betét napja : Lejarat napja :

1859 augusztus 13. Nemsokara a z6na utan

Egy leend6é miniszteri adott sz6

Becsérték: 1 Irt 16 kr. Kolcsonbsszeg: 4 Irt.

Ervényes Tindn Kalman leuiondaaaig.

S a mit Baross zalogba ad. azt ki is valtja.

A sotétlelki ellenzékiek meg azt allitjak, hogy a
miniszter utdédja szdmara épitteti a tadgas Uj palotai,
hogy az esetleg elzalogositandd vasutak elférjenek
benne.

4 Lozrendeszeti tgyosztaly a Duna jegén tortént katasztrofat
illetéleg a kovetkezd elvi jelentdségli megallapodasra jutott:

H-imo: A katasztrofanak kizardlag a jég az oka, mely okvet-
lenlll felel6sseégre vonandd ama, vaiészinuleg elére megfontolt
szandékbol elkovetett vétség miatt, hogy he mert szakadni.

Secundo : A jeges dolgok, a jeges kavé és a fagylalt kivéte-
lével, a rend6rség hataskorébe tartoznak.

Tértin: Minden kellemetlen (gy egyedil és kizardlag a
rend6rség hataskorébe tartozik.

A févarosi egylet in ma foglalkozott a katasztréfa (igyével.
Medrey Zsigmond nem tartja valészinlinek, hogy a katasztrofa
megtortént és azt hiszi, hogy az egész gy nem egyéb hirlapi
tréfanal. Viola Imre megnyugtathatja a szonokot az irant.
hogy a szerencsétlenség megtdrtént, de sajnalattal konstatalja,
hogy Szylveszter este annyira megrontotta a gyomrat, hogy
egy garasara étvanya sincs. Miutdn még Kammermayer polgar-
mester kifejtette, hogy 6 mar gyerekkora 6ta nem hisz a
planétdkban és az almoskodnyvekre mit sem ad, az értekezlet
véget ért.

USTOKOS

Természetes.
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— Gizella kisasszony.. .mondja kérem, de 6szintén :

van-e kegyednek szandéka férjhez menni?

= Természetes, hogy van. kilénben minek tanul-

tam volna meg sutni-fozni ?

A liberalizmusrol.

Egv nagy kujon megkérdezé
A bolesebb bolcseket,

A szabadelviiség vajjon

Mi a kanya lehet ?.

Es valaszkép a bdlcs urak
Legkivalobbika.

Kisuté, hogy nem egyéb, mint
Fabol vaskarika |

Egy masik Ur meg azt hiszi
O tudja, hogy mi a’,

Mi lehetne az mas egyéb:
Vashol fakarika|?

Egv 'gy izlelt "Az, a mi van!»
Egy masik: «Az, mi nincs!*
Egy harmadik : «A szabadsagh
A végs6 . «Rabbilincs !»

Tessék okosnak lenni most,
Ennyi bdlcs sz6 utan!

A szabadelvr6l, jo urak.
Tinektek jobb hallgatni csak.
Vagv almodni csupan |

. M.
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Miért haragudott meg Menyus béacsi?

Vendégségben volt Menyus bacsi az becsénél, a ki igv kinalgatta Ot

— No, Menyus bacsi, nem iszunk egy pohar-ka szilvériumot?

— No, Menyus bécsi: talan a masodik poharka is elcsuszik még'.

— No. Manyus bacsi, hat még egy harmadikkal nem tetszenék?

= Ejnye forg6s adtat is! Hat micsoda szivesség ez? mit szamolgatod
le a poharkakat? most mar idd meg magad, nekem ugyan nem kell bel6le.
Aztan jer el majd hozzam: majd megtanitlak én. hogy kell kinalkozni. Tudd
meg. hogy a poharak szama soha sem haladja til az egyet, mert azt mindig
ugy illik mondani, hogy «no irifeg egygyel, no még egygvel, no még egvgyeln.

1891 januar 11.

Kdézmondasok eredete.
Mosolyog, mint Mojzes a moslékra.

Mindenekel6tt kikérjik ma-
gunknak, hogy a nagy pro-
fétara sejtsen benne valaki
vonatkozast. Megengedjik,
hogy a maga oldalbordaja-
val neki is lehetett baja
béven, hogy a replikdzast
pro primo ; nem gy6zte volna
még akkor sem. ha nem lett
volna hebegds, pro secundo:
meg nem riszkirozta volna
kilénben sem. d&mbar Czip-
pora asszony zsémbes ter-
mészetére nézvést pozitiv
adataink nincsenek.

A mi Mojzesunk a bajmoki
Mojzes familidbol val6, a
mely eskidtet adott a koz-
ségnek akéarhanyat, de so6t
birét is. A mint a hagyo-
many beszéli, épen egy biro
Ukapjuk lett légyen az. a ki
imponalt az egész falunak,
csak épen a sajat hitves-
tarsdnak nem.

Valamelyik nap — nyilvan
névinnepe lehetett egyik ta-
nacshélinek  az egész eldl-
jarésag atloholt a nagy-
kocsmaba déltajt és — sz0,
a mi sz6 — az este vetette
O6ket onnét haza. Mar a
csiirhe is otthon rofogott

| szanaszéjjel.

A bird ar fedezetil nem
kisebb perszonat magat a
tens jegyz6 urat kdnyorogte
magahoz, de ez meg nem
akadalyozta az asszonyt,
hogy csoOvestil ne zuditsa a
véleményes nyilatkozatat az
«ura» nyakaba.

ult keverte a feleség a
pitvarajtoban a koczak sza-
mara vald moslékot és a
férj nyilvan jobb szerette
volna, ha azzal ontik le,
semhogy ezzel a ldggal.

Megallt a jegyz&vel egye-
temben és nyilvan a végbdl,
hogy elhitesse, mikép tobb
mindebben a tréfa a valénal :
szotalanul csak a moslékra
mosolygtitt.
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Mi a baja?

Mama. No mar mi baj megint? Bizonyosan 0ssze-
vesztél a férjeddel ?

Leanya. Oh. nem: s6t ellenkez6leg: az meérgesit,
hogy lehetetlenség vele Osszeveszni.

Pubi meg a «Pubi.»

«Jer az 6lembe, pubikam.

Hopp, a baba, igy ugrik am.

Dragain, cziczam, kis mddosom.

Gondor fejed hadd csékolom.

De kedves vagy, de Ugyes vagy:

Orrod pisze s a flled nagy —

Jaj. de aranyos joszag vagy ...>

igy lelkendez, igy @rvendez.

S még tobb szép szo6t is mond ehhez
Egy szép nagydri nd.

S Pubi. kivel igy enyeleg.
Nem fia &m — csak egy 0leb

ONO te bamész. no te buta.
Te maszatos, kormos kutya.
Megin' itt vagy, megin’ nyafogsz.
Megin' mi izgagaba fogsz?
Mi kell ? — ugass no. oszt' alé
Te murczos, te 6lba vald!
Még hozzam érsz?! — 'Sz azért vettem:
Diszkéid be csak toilettem! —
Cselédek kozt kint a helyed . . .I»
igy csattog, dul-ful fenyeget

A szép nagyuri no.

S kit e szavakal illete:
Nem egy eb am, — de gyermeke.
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Sok Uri nép nagy utra kél:
Périsba int a buszke czél.
('Mindenki mén, csak ép' nem én.
Dugaba délt a szép remény.
Fény, csillogas, élv. izgalom
Latni, lattatni alkalom.
Kaland, gydnyér, mind mind oda ! . . .
Oh. mily malheur. mi ostoba.
Hogy matt beteg ép’ e kolyok ' . . »
Fiat atkozva igy hordg

A szép nagyuri no.

Mert hat a férj s az' — etiquette . . . .
Szbval a szép nd nem »mehett.»

No. végre jol lett a gyerek.

De mar meg a Pubi beteg :

Szornyen fajlalja kis hasat.

Maga ‘a holgy kuaralja hat.

De em hélas Pubi ezért:

Megkapja az urnd kezét.

"Jaj! . » fut a férj szdz doktorért

"Pasteurhdz el. de csak hamar !»

«Har istennek . . .» tapsol, badar
A szép nagyuri né.

Es szanva aldja az ebet:

Parisba mert hat igy — «mehett » Jézsa Antal.

Hallgat6. (Bpst.) Szerkeszt6nknek a Pet6fi-Tarsasag koz-
gy(ilésén_felolvasott “itkari jelentését a kik régig hallgat-
tak, mind helyeseltéle. Hogy a napi sajtonak nem tet-
szett. az nagyon vilagos. A lapok kilénben nem is adtak jo
vissza (vagy tan nem akartak jol visszaadni?) a felolvasas
tartalmat, a melynek lényeges tétele ez volt "a napi sajtd
a szépirodalommal is rendszeresen foglalkozik, de szépiro-
dalmi kdzleményei kivétel nélkil idegenek : az idegen irodalom
pedig idegen szellemet honosit meg». Ez ellen biaban riadt
fel egy-egy napi lap, mert ez igy van. mégpedig nem jol
van igy — punktum. — w. J. {Bpst.) Kaptuk, adjuk. —
R—g. S. M. (Budapest) Jol van: tehat a kijelolt id6ben. — |
H—n B. (Esztgm.) A tobbi is sorrendben marad. — R. E.
A "Rigmusokat* koszonettel vettik s nagyon fogunk &rilni,
ha az "Ustokds* derék poétajanak sikere lesz e kis gyujte-
ményével. — L -i J—6. (Bpst.) Tudomasul vétetik s akként
igazitjuk ki majd a kéziratot. Tobb kéziratrol jovére.

— T. olvasdinkat felkérjuk, hogy -el6ftze-
fésket ex évre mentul el6bb megujitani
sziveskedjenek, nehogy a lap ekszpediczio-
jaban zavar keletkezzéek.

Tisztelettel AZ «USTOK() S»
kiadoitivatala.
Lapunk szamara hirdetések felvétet-
nek kiadéhivatalunkban (Kecskeméti - utcza
6-ik sz.) és Mezei Sandor hirdetési irodaja-
ban (Erzsébet-kérut 42.)

Felel6s szerkeszt6 és kiadotulajdonos ;. Szabé Endre



SUKETEKNEK.

Valaki, a ki 20 évi siketség- és fulzugasbol egy

ﬁ%¥_szeru szerrel meggyogyittatott. késznek nyilat-

ik ennek német Tefrdsat mindazoknak, kik azt
kérik, ingyen megkildeni. Czim:

J. zz. ZTZOZZOZ SO o2sr,

Bécs, IX., Kolingasse Nr. 4.

zergyar

BU /6zsef-tér sarlidn
utcza €S J hao&szevek
Mindenneml h 2 IhbraWara.

, -ticatrészeinek
és azok a shenkesyte 3ao0,7.

ST®PkoB
-85 \ Vict«ria

Pallas irodalmi és nyomdai részvénytarsasag Budapesten. Kecskeméti-utcza 6. — Klosz Gy. chemigrafigja.



